
TRUE BARREL FOR SIG SAUER P320 COMPACT - BARREL FOR SIG
SAUER P320 STAINLESS STEEL

Fits the Sig P320 Compact, X-Carry (minor fitting may be required on some X-
Carry models), and M18 (will not fit the X-Compact). Easy to install drop-in
design. Barrel length is 3.87" from breechface to muzzle. Retains Loaded
Chamber Indicator cut for M18 to allow interchangeability among P320
variants. Advanced proprietary broach cut design specifically engineered for
increased accuracy potential. Broach cut 6 groove rifling allows for all ammo
types to be used safely, including cast lead. 100% Designed and
manufactured in the USA with USA sourced certified 416R Stainless Steel.
9mm 1/10RH twist rifling. Special 11 degree competition style target crown for
non-threaded versions or 1/2x28 threads with included thread protector on
threaded versions. Threaded versions include Viton high heat integral O-ring
lock thread protector. SAAMI spec chamber. Improved overall fit from OEM
with added chamfers, improved radius cuts, and other additions for a better
than OEM barrel. Assorted specialty coatings and finishes to choose from.
Light fitting may be required for some X-Carry models.

Attributes

Name: BARREL FOR SIG SAUER P320 STAINLESS STEEL
Manufacturer: TRUE PRECISION
Product no.: 430103268
Mfr. No.: TP-P32CB-X
Barrel Length: 3.9''
Barrel Weight: 0.3 lbs
Cartridge: 9 mm Luger
Finish: Stainless Steel
Make: Sig Sauer
Model: P320
Style: Non-Threaded
Delivery weight: 0.154kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 152mm
UPC: 719104534808

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für den TRUE BARREL für SIG
SAUER P320 COMPACT
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des TRUE BARREL für die SIG SAUER P320 Compact. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Leistung Ihrer Waffe zu verbessern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung Ihrer Waffe gelesen und verstanden haben, bevor Sie
den Lauf installieren.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie alle Waffen und Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur Munition, die für den Lauf geeignet ist. Der TRUE BARREL ist für alle Munitionsarten,
einschließlich gegossenen Bleis, geeignet.
Achten Sie darauf, dass der Lauf korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts, wenn es sichtbare Schäden aufweist.
Verwenden Sie beim Reinigen des Laufs geeignete Reinigungswerkzeuge und mittel.
Tragen Sie beim Schießen immer geeignete Schutzbrillen und Ohrenschutz.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entfernen Sie den alten Lauf gemäß der Bedienungsanleitung Ihrer Waffe.

Installation des neuen Laufs2.

Setzen Sie den TRUE BARREL in die Waffe ein. Achten Sie darauf, dass er richtig sitzt.
Überprüfen Sie die Passform und stellen Sie sicher, dass keine Lücken oder Bewegungen
vorhanden sind.
Befestigen Sie die Waffe gemäß der Bedienungsanleitung.

Überprüfung3.

Führen Sie eine Sichtprüfung durch, um sicherzustellen, dass der Lauf ordnungsgemäß installiert
ist.
Führen Sie einen Funktionstest durch, bevor Sie die Waffe in einem sicheren Bereich verwenden.

Verwendung4.

Schießen Sie nur in dafür vorgesehenen und sicheren Bereichen.
Achten Sie darauf, dass Sie die Waffe nicht auf Personen oder Tiere richten.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Lauf gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Wenn der Lauf beschädigt ist, bringen Sie ihn zu einem autorisierten Händler oder einer
Entsorgungsstelle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den Kundendienst des Herstellers
oder besuchen Sie die offizielle Website.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte, die in der EU verkauft werden, über einen EUbasierten Kontakt für
Sicherheitsanfragen verfügen müssen. Achten Sie darauf, dass Sie alle Informationen zur Sicherheit und
Rückrufaktionen regelmäßig überprüfen.

Vielen Dank, dass Sie sich für den TRUE BARREL für SIG SAUER P320 Compact entschieden haben. Ihre
Sicherheit ist uns wichtig!



TRUE BARREL FOR SIG SAUER P320 COMPACT
USER MANUAL
Introduction
Thank you for choosing the TRUE BARREL FOR SIG SAUER P320 COMPACT. This product is designed for use with
the Sig P320 Compact, XCarry, and M18 models (note: it will not fit the XCompact). This manual provides
essential safety guidelines, installation instructions, and usage tips to ensure safe and effective operation of
your new barrel.

General Safety Guidelines
Always ensure that your firearm is unloaded before installing or handling the barrel.
Use protective eyewear when handling or installing the barrel.
Keep the barrel and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for signs of wear or damage.
Do not use the barrel with ammunition that is not recommended or compatible.
If you notice any irregularities during use, discontinue use immediately and consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the barrel is properly installed before use to avoid malfunctions.
Be aware of the Loaded Chamber Indicator and ensure it is functioning correctly.
Only use 9mm ammunition with a 1/10RH twist rifling as specified.
If using a threaded version, ensure the thread protector is securely in place when not using a suppressor.
Avoid using cast lead bullets unless the barrel is specifically designed for such ammunition.
Always follow the manufacturer's specifications for cleaning and maintenance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded.
Remove the existing barrel from the Sig P320 Compact or compatible model.
Insert the TRUE BARREL into the slide, ensuring it is seated correctly.
Check for proper alignment and fit.
If necessary, minor fitting may be required for some XCarry models.
Reassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.

Usage:2.

Load the firearm with compatible 9mm ammunition.
Check the Loaded Chamber Indicator to confirm that the firearm is ready for use.
Fire the firearm in a safe and controlled environment, following all local laws and regulations.
After use, clean the barrel according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm components.
Do not dispose of the barrel in regular household waste.
Contact your local waste management authority for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's website or customer service
resources.



Istruzioni di Sicurezza per l'Uso della Canna TRUE
BARREL per SIG SAUER P320
Introduzione
Grazie per aver scelto la Canna TRUE BARREL per SIG SAUER P320 Compact. Questo prodotto è progettato per
migliorare la precisione e la funzionalità della tua pistola. È fondamentale seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare la canna solo con armi compatibili, come il Sig P320 Compact, XCarry (con
possibile adattamento) e M18.
Prima di utilizzare la canna, leggi attentamente il manuale dell'arma per comprendere l'installazione e le
procedure di utilizzo.
Mantieni sempre la canna e l'arma in condizioni pulite e ben curate.
Non utilizzare munizioni danneggiate o non conformi alle specifiche.
Tieni la canna lontana dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Controllo delle Munizioni: Utilizza solo munizioni di alta qualità e conformi agli standard di sicurezza.
La rigatura della canna consente l'uso di proiettili in piombo, ma è sempre consigliabile verificare la
compatibilità.
Installazione: Segui le istruzioni di installazione fornite. È consigliabile far installare il prodotto da un
professionista se non sei sicuro delle procedure.
Ispezione Regolare: Controlla regolarmente la canna per segni di usura o danni. Non utilizzare la canna
se noti anomalie.
Uso Responsabile: Utilizza sempre la canna in modo responsabile e in conformità con le leggi locali
riguardanti l'uso delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Rimozione della Canna Originale:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e priva di munizioni.
Segui le istruzioni del produttore per rimuovere la canna originale.

Installazione della Canna TRUE BARREL:2.

Posiziona la canna TRUE BARREL nell'alloggiamento dell'arma.
Assicurati che la canna sia ben inserita e allineata correttamente.
Se necessario, esegui un leggero adattamento per i modelli XCarry.

Controllo Finale:3.

Controlla che la canna sia saldamente fissata e che non ci siano movimenti indesiderati.
Verifica che il taglio per l'indicatore di camera carica sia visibile e funzionante.

Uso della Canna:4.

Dopo l'installazione, utilizza la pistola in un ambiente sicuro e controllato.



Esegui un test di tiro per familiarizzare con le prestazioni della nuova canna.
Monitora le prestazioni e apporta eventuali aggiustamenti se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in acciaio inossidabile.
Non gettare la canna in contenitori di rifiuti non appropriati.
Considera la possibilità di riciclare il materiale metallico in apposite strutture di raccolta.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso della Canna TRUE BARREL, si consiglia di
contattare il rivenditore presso il quale è stato acquistato il prodotto o di visitare il sito web del produttore per
ulteriori risorse.

Grazie per aver scelto la Canna TRUE BARREL per SIG SAUER P320. Seguire queste istruzioni contribuirà a
garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del prodotto.



Sikkerhetsinstruksjoner for TRUE BARREL FOR
SIG SAUER P320 COMPACT TRUE PRECISION
BARREL FOR SIG SAUER P320
Introduksjon
Takk for at du valgte TRUE BARREL FOR SIG SAUER P320 COMPACT. Dette produktet er designet for å forbedre
ytelsen til din Sig Sauer P320. Vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye for å sikre trygg og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk.
Les alltid bruksanvisningen for våpenet ditt før installasjon av løpet.
Oppbevar alltid våpen og tilbehør utilgjengelig for barn.
Bruk alltid verneutstyr, inkludert øre og øyevern, når du håndterer våpen.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til alvorlige skader eller dødsfall.
Rapportér usikre produkter og hendelser til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekalling av produkter på EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Installer løpet i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå skade.
Kontroller at løpet er riktig festet før bruk.
Unngå å bruke løpet med ammunisjon som ikke er kompatibel, spesielt med støpt bly.
Bruk alltid riktig kaliber (9 mm Luger) for å unngå potensielle farer.
Ikke bruk løpet hvis det er synlige skader eller slitasje.
Unngå å bruke løpet på XCompactmodeller, da dette kan føre til sikkerhetsproblemer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er uladet før du begynner installasjonen.
Fjern den eksisterende løpet fra våpenet.

Installasjon:2.

Plasser det nye løpet i kammeret.
Sørg for at løpet sitter riktig på plass.
Kontroller at det ikke er noen mellomrom mellom løpet og våpenet.
Fest løpet sikkert i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Bruk:3.

Når løpet er installert, utfør en funksjonstest for å sikre at alt fungerer som det skal.
Bruk alltid verneutstyr under skyting.
Oppbevar våpenet på en sikker måte når det ikke er i bruk.



Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av våpenrelaterte produkter.
Ikke kast produktet i vanlig søppel. Undersøk hvordan du kan resirkulere metall og annet materiale.
Sørg for at alle deler av løpet er forsvarlig avhendet for å unngå miljøskader.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren direkte.
De vil kunne gi deg den nødvendige støtten og informasjonen.

Takk for at du følger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er viktig for oss!



Säkerhetsinstruktioner för TRUE BARREL FOR SIG
SAUER P320 COMPACT TRUE PRECISION BARREL
FOR SIG SAUER P320
Introduktion
Tack för att du valt TRUE PRECISION BARREL för din SIG SAUER P320. Denna produkt är designad för att
förbättra noggrannheten och prestandan hos ditt vapen. För att säkerställa säker och effektiv användning,
vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Följ alltid lokala lagar och förordningar när du hanterar och använder ditt vapen.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan installation av pipan.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Håll alltid vapnet riktat bort från människor och djur.
Förvara ditt vapen och tillbehör utom räckhåll för barn och obehöriga.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att pipan är kompatibel med din specifika modell av SIG SAUER P320 innan installation.
Undvik att använda ammunition som inte är rekommenderad för din modell.
Var medveten om att vissa XCarrymodeller kan kräva lätt justering för korrekt passform.
Använd endast specialbeläggningar och ytbehandlingar som är avsedda för din pipa.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att vapnet är oladdat.
Rengör pipan och vapnet innan installation.

Installation av pipan:2.

Ta bort den gamla pipan genom att följa tillverkarens anvisningar.
Sätt in den nya TRUE PRECISION BARREL i vapnet.
Kontrollera att pipan sitter ordentligt på plats och är korrekt installerad.

Testa installationen:3.

Utför en säkerhetskontroll för att säkerställa att allt fungerar som det ska.
Skjut ett par prover för att kontrollera noggrannheten och prestandan.

Underhåll:4.

Rengör pipan regelbundet för att säkerställa långvarig prestanda.
Inspektera pipan för slitage eller skador innan varje användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Följ lokala regler och riktlinjer för avfallshantering av metall och andra material.



Återvinn pipan om möjligt, eller lämna den till en auktoriserad avfallsanläggning.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support, vänligen kontakta den auktoriserade återförsäljaren eller tillverkaren direkt.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är av högsta prioritet.



Návod na bezpečné používání produktu
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TRUE BARREL FOR SIG SAUER P320 COMPACT TRUE PRECISION BARREL FOR SIG
SAUER P320. Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečnosti a správném používání produktu. Před
použitím si prosím důkladně přečtěte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a zda neobsahuje žádné poškození.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní a munice.
Pokud si nejste jisti, jak výrobek správně používat, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň prázdná.
Při instalaci hlavně postupujte opatrně a dodržujte pokyny uvedené v této příručce.
Nikdy nepoužívejte munici, která není určena pro váš typ hlavně.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte bezpečnostní pravidla pro manipulaci se zbraněmi.
Pokud se při používání produktu vyskytnou jakékoli problémy, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte
odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Ujistěte se, že je zbraň zcela prázdná a bezpečně umístěna.

Instalace hlavně2.

Odstraňte původní hlaveň ze zbraně podle pokynů výrobce.
Umístěte novou hlaveň do zbraně a ujistěte se, že je správně usazena.
Zkontrolujte, zda je hlaveň bezpečně upevněna.

Kontrola po instalaci3.

Po instalaci proveďte bezpečnostní kontrolu, abyste se ujistili, že je vše správně nainstalováno.
Ujistěte se, že zbraň je prázdná a můžete ji bezpečně testovat.

Použití4.

Používejte výrobek pouze v souladu s jeho určením.
Při střelbě dodržujte všechna bezpečnostní opatření a pravidla.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je výrobek poškozen nebo již není použitelný, zlikvidujte ho bezpečným způsobem, abyste předešli
nehodám.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, obraťte se na svého prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o produktu, včetně čísla modelu a
sériového čísla.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Zajišťujeme, že
výrobek splňuje všechny bezpečnostní standardy a je navržen tak, aby minimalizoval rizika spojená s jeho
používáním. Děkujeme vám za důvěru v náš produkt.
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